Ponte DLima

DELIBERACAO

5.2 — ACORDO DE GEMINAGCAO ENTRE PONTE DE LIMA E SAINT CYR L’ECOLE —
Aprovacgdo. A Camara Municipal deliberou por unanimidade considerando o disposto
na alinea t), do n.2 1, do art.2 259, da Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro, na sua
redacdo atual, solicitar autorizagdo a Assembleia Municipal para a geminacdo do

Municipio de Ponte de Lima com a Cidade de Saint Cyr L’Ecole.

Reunido de Camara Municipal de 04 de fevereiro de 2025.

A CHEFE DE DIVISAO/DAG,

Sofia klelho/Dra.
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Informacao Interna
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DATA: 16/01/2025 DE: Vereador Paulo Barreiro de Sousa
PARA: Sr. Presidente-Eng. Vasco Ferraz
GG
ASSUNTO: Proposta para assinatura de acordo de geminacgao e renovagao de acordo
*  de geminacdes ja existentes
Informacdo:

Exmo. Senhor Presidente,

O concelho de Ponte de Lima tem grande contato cultural e uma ativa comunidade emigrante em
diversos paises e este ano celebra a feliz efeméride dos 900 anos da outorga do Foral por D. Teresa, a 4 de
marco de 1125.

No dmbito das comemoracdes, pretende-se criar pontos comuns com outros territorios que, de alguma
forma, estejam ligados a Ponte de Lima, estabelecendo intercambios culturais com as comunidades limianas
e turisticas, fomentando as relacées de amizade e de cooperacao.

Assim, considerando que as comunidades partilham um rico legado histérico e cultural e tendo em
conta a importancia de promover o intercambio cultural entre ambas as comunidades, para enriguecer a
vida dos seus cidadaos e contribuir para o desenvolvimento mdtuo, submeto a V. Exa. a presente informacao
e a minuta de Acordo de Geminacdo com as cidades de Dujiangyan, na China, com a cidade de Saint Cyr
I’Ecole, em Franca, e a vila de Allariz, em Espanha.

O Municipio de Ponte de Lima assinou um Memorando de Entendimento para o Estabelecimento de

Relacdes Amigaveis e Cooperativas em maio de 2022 com a cidade de Dujiangyan e em Saint Cyr l’Ecole
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MUNICIPIO PONTE B LIM

IMANINARE

existe uma consideravel comunidade limiana que tem vindo a promover e divulgar em terras francesas
diversos elementos etnograficos tipicos da tradicdo limiana e da nossa cultura popular, os nossos costumes,
os trajes, as dangas e os cantares.

Com a vila de Allariz, o Municipio de Ponte de Lima tem partilhado algumas ligacoes ao longo dos
anos, festejando ambas as comunidades uma tradicao semelhante, designadamente a “Vaca das Cordas” e
a “Festa do Boi”. Também as duas localidades promovem o evento Festival Internacional de Jardins, tendo
o de Ponte de Lima sido inspiracao para o de Allariz.

Considerando as comemoracdes dos 900 anos de Ponte de Lima, os objetivos em que as comunidades
fundaram a decisao de acordar a geminagao, com base nas experiéncias e nas trocas que ja aconteceram,
sao o reforco do conhecimento mituo, o aprofundamento das relacées de confianca e simultaneamente, a
promocao de relacoes permanentes de amizade e solidariedade, submeto a minuta de Renovacéo do Acordo
de Geminagao com as cidades do Rio de Janeiro (Brasil), Xinzo de Limia (Galiza-Espanha), Chalette-sur-

Loing (Franca) e Vandoeuvre-lés-Nancy (Franca).

Submeto a presente informacao e as respetivas minutas a consideracao superior de V. Exa.

(Paulo Barreiro de Sousa)
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Acordo de Geminagio entre Ponte de Lima e Saint Cyr 'Ecole

Considerando que:

Ambas as comunidades partilham um rico legado histérico e cultural;

A importancia de promover o intercambio cultural entre ambas as comunidades, para
enriquecer a vida dos seus cidaddos e contribuir para o desenvolvimento mutuo;

0 desejo mutuo de fortalecer lagos de amizade e cooperagao e de trabalhar juntos em
atividades que promovam o bem-estar das suas comunidades;

A relevancia em criar vinculos estdveis que permitam as gerages futuras dar
continuidade e ampliar as relagdes estabelecidas entre Ponte de Lima e Szint Cyr I'Ecole;

O presente Acordo de Geminagdo é celebrado entre a Vila de Ponte de Lima, Portugal, e a Vila
de Saint Cyr 'Ecole, situada em Franca,

Neste sentido, entre:

Municipio de Ponte de Lima, neste ato representado por Eng.2 Vasco Nuno Magalhdes Velho de
Almeida Ferraz, com domicilio necessario nos Pagos do Concelho, em Ponte de Lima, na
qualidade de Presidente da Cdmara Municipal de Ponte de Lima, pessoa coletiva de direito
publico nimero 506 811 913, e nesta qualidade outorgando em sua representacdo, nos termos
do disposto na alinea a), do n? 1, do art.2 352, do Anexo |, da Lei n® 75/13, de 12 de setembro,
na sua redacdo atual, de acordo com a autorizagdo aprovada pela Assembleia Municipal na
sessdode ___ de de 2025, sob proposta da Cdmara Municipal de 4 de fevereiro de 2025;

E

Cidade de Saint Cyr 'Ecole, neste ato representada por

Se celebra o presente acordo de geminagdo que se regera pelas cldusulas seguintes:

Clausula 1

Os objetivos principais da geminag8o entre Ponte de Lima e Saint Cyr I'Ecole sd0 0s seguintes:

a)
b)

c)

Estabelecer e fortalecer lacos de amizade e compreensdo entre as comunidades e os
seus habitantes;

Promover o intercdmbio e a participagdo cidadd, aproveitando os pontos fortes e as
oportunidades de cada municipio;

Facilitar as visitas reciprocas dos cidaddos, desenvolvendo atividades conjuntas que
contribuam para uma maior compreensdo e valorizagdo mutua;
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Clausula 2

Para atingir estes objetives, as vilas geminadas comprometem-se a:

a) Promover o intercambio de delegacGes para explorar dreas de interesse comum e
estabelecer futuros projetos de cooperacao;

b) Organizar encontros que permitam aos cidaddos de ambas as localidades partilhar as
suas experiéncias, tradigdes e conhecimentos, bem como promover a compreensdo do
patriménio cultural de cada localidade;

c) Nomearem cada municipio um Coordenador de Geminagdo que funcionara como ponto
de contacto permanente entre Saint Cyr I'Ecole e Ponte de Lima, facilitando a
comunicagdo e o fluxo de informagdo relevante para as atividades de geminagao.

Clausula 3

1. As Comunidades Geminadas, reconhecendo a importancia de reforgar os seus lagos através
de programas conjuntos, comprometem-se a promover o intercdmbio ao nivel da cultura, do
turismo, do ambiente, da sustentabilidade, de iniciativas de cooperagdo territorial e da
compreensdo mutua entre os cidad3os de Ponte de Lima e de Saint Cyr I'Ecole.

2. Estas atividades devem promover o patrimdnio comum da Unido Europeia, incentivar a
participacdo dos cidaddos e contribuir para a coesdo social e cultural de ambas as comunidades,
nas seguintes areas:

a) Eventos e festivais culturais;

b) ExposicOes de arte e patrimdnio;

¢) Oficinas e semindrios sobre temas culturais, historicos, turisticos e artisticos que
envolvam especialistas e académicos das duas comunidades;

d) Visitas guiadas, roteiros culturais e turisticos;

e) Projetos académicos e visitas de estudo;

f) Promocdo do patrimdnio gastrondmico.

Clausula 4

1. As atividades especificas decorrentes das areas prioritarias de cooperagao serdo
desenvolvidas através de programas acordados mutuamente.

2. Estas iniciativas procurardo maximizar o beneficio mutuo e fortalecer os lacos entre as
comunidades geminadas, incentivando a participagdo ativa dos seus cidadaos.

3. As partes comprometem-se a realizar todos os esforgos para cumprir os termos e condi¢des
estabelecidos neste Acordo, agindo de boa-fé em todas as atividades de geminacdo.

Clausula 5

Os municipios Geminados comprometem-se a:
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a) Desenvolver e executar conjuntamente programas e atividades que reflitam os
objetivos e 2reas de cooperagdo estabelecidos neste Acordo, num espirito de
colaboragdo e respeito mutuo;

b) Facilitar o intercdmbio de informagdes, conhecimentos e experiéncias relevantes para
fortalecer as atividades de geminagdo;

c) Promover a participacdo ativa dos seus cidaddos nas atividades de geminagdo,
procurando o beneficio mutuo e o enriquecimento cultural de ambas as comunidades.

Clausula 6

1. Este Acordo é estabelecido num quadro de colaboragdo voluntdria entre os Municipios
Geminados e, como tal, ndo estabelece obrigagdes vinculativas para nenhuma das partes.

2. As atividades propostas serdo realizadas sempre respeitando a autonomia local e as normas
vigentes em cada municipio.

3. As contribui¢Bes para programas e atividades serdo acordadas e geridas de acordo com a
capacidade e vontade de cada parte, sem implicar a criagdo de obrigagdes legais e financeiras.

4. Qualquer modificacdo deste Acordo exigird o consentimento mutuo de ambas, refletido na
assinatura de um acordo adicional.

Cldusula 7

1. Em caso de discrepéncias na interpretacdo ou aplicagdo deste Acordo, as partes procurardo
uma solugdo amigdvel através do didlogo e da negociacdo direta.

2.Se as discrepéncias ndo puderem ser resolvidas de acordo com o disposto no numero anterior,
as partes concordam em procurar uma mediagdo neutra antes de prosseguirem para qualquer
outra forma de resolugdo de litigios.

Clausula 8

1. Este Acordo entra em vigor na data da sua assinatura e permanecera em vigor até que uma
das partes decida cessar a sua participagdo, notificando a outra parte por escrito com seis meses
de antecedéncia, da sua intengdo.

2. Este Acordo serd revisto periodicamente, pelo menos uma vez a cada cinco anos, para adapta-
lo s novas circunstancias e desafios e incorporar novas areas de cooperagdo.

3. A extincdo deste Acordo ndo afetard as atividades que estejam a decorrer, as quais deverao
ser concluidas de acordo com a planificagdoe aprovada.

Feito em quadruplicado este acordo de geminagdo, traduzido em cada uma das suas respetivas
linguas, sendo ambos os textos igualmente validos, os representantes dos Municipios
Geminados assinam este Acordo em Ponte de Lima, Portugal, sendo um exemplar para cada um.
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Ponte de Lima, 3 de margo de 2025

O Presidente da Camara Municipal de Ponte de Lima

(Vasco Nuno Magalhdes Velho de Almeida Ferraz)

O Presidente do Municipio de Saint Cyr I'Ecole

(Sonia Brau)
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